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Unsere

«Fahrt ins Blaue» 1963

Es diirfte sich schon so langsam herumgesprochen haben
in unserem Vorort, namlich, dass der diesjahrige Ausflug,
organisiert vom Interessenverein der Robertsau fiir seine Mit-
glieder, fallig ist. Wie immer sind wir bemiiht, das Beste und
Schonste, zu den billigsten Preisen, unsern Mitgliedern zu
bieten. Es wird genau so wie in den Vorjahren vor sich gehen,
das heisst : die Anmeldungen werden entgegengenommen in
unserem Biiro, Rue du Chevalier Robert, vom 21. bis 30. Sep-
tember 1963 (jeden Tag), jeweils abends von 17 bis 19 Uhr.
Der Preis pro Kopf betrdgt 9,— Francs, Fahrt und Mittagessen
einbegriffen. Ich mdchte bekanntgeben, dass die Mitglieds-
karte fiir die ganze Familie Giltigkeit hat, also Mann, Frau
und Kinder. A propos Kinder; hier ist genau die volle Gebiihr
zu zahlen ab dem 6. Lebensjahre; Kinder unter 6 Jahren sind
frei, aber diirfen keinen Platz beanspruchen. Die Abflahrt ist
auf 8 Uhr festgesetzt, und zwar von folgenden Haltestellen:
Ste- Anne - Adler, Papierfabrik, protestantische Kirche,
Wachtplatz. Die Fahrt geht sodann uber Haguenau, Nieder-
bronn, Hanauer Weiher (Frithstiick)... Halt, ja jetzt hatte

ich ja fast die Fahrt verraten. Nein, denn von dort geht's
weiter ins «Blaue» zum Mittagessen und gemiitlichen Nach-
mittag mit Musik und Tanz.

Das Mittagessen stellt sich folgendermassen zusammen :
Suppé, gerollter Schweine- oder Kalbsbraten, Pommes [rites,
Salat, und als Dessert Obsttorte. Hoffen wir, dass wir auch
dieses Jahr wieder mit gutem Wetter betreut sind und alle
wieder eine gute Dosis Humor mit auf die Reise nehmen
werden. An lustigen Ueberraschungen wird es nicht fehlen
und alle werden auch dieses Jahr wieder auf ihre Rechnung

kommen.
E. ZIMMER.

Notre

Sortie 1963 vers ?

Nous sommes bien d’avis que dans notre faubourg les
rumeurs concernant notre excursion annuelle pour les mem-
bres de I'Association pour la Défense des Intéréts de la Ro-
bertsau vont bon train. Comme de coutume nous nous effor-
cons de vous offrir le plus beau et le meilleur, aux prix les plus
avantageux. Les conditions de participation sont cclles bien
connues des années précédentes, a savoir : les adhésions se-
ront recues journellement a partir du 21 jusqu’au 30 septem-
bre 1963 le soir entre 17 et 19 heures au Bureau de I'Associa-
tion, Rue du Chevalier Robert. Le cofit du voyage ct du repas
de midi s'éléve a 9,— Francs. Nous précisons par ailleurs que
la carte de membre est valable pour toute la famille, cela veut
dire pére, mére et enfants. A propos enfants, nous informons
qu’a partir de 6 ans ils scront calculés au tarif complet. Les
enfants de moins de 6 ans ne payeront pas, mais n‘ont pas
droit & une place a eux.

Le départ est fixé a 8 heures du matin et s'effectuera
a partir des arréts suivants: Ste-Anne-Aigle; Papeteries de la
Robertsau, Eglise Protestante, Corps de Garde.

Le circuit commencera par Haguenau (ol l'on casse la
crofite) et... Oh, j'aurai presque dévoilé le secret du voyage ;
mais non, car a partir de maintenant ce sera le voyage dans
I'inconnue, vers le repas de midi et les joyeuses heures de
I'aprés-midi avec musique et danse.

Pour le repas de midi nous avons convenu ce qui suit:
une soupe, du réti de porc ou de veau roulé, pommes frites,
salade, et comme dessert de la tarte aux fruits.

X Espérons que cette année encore le beau temps sera des
ndtres et que tout le monde apportera sa dose d’humour et
aité pour que cette fois encore le souvenir sera des meil-
lours.

Les distractions et surprises humoristiques ne manque-
ront pas et par ce fait nous croyons que tout le monde sera
satisfait.

E. ZIMMER.
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Die Vorschriften fur
die Verwendung von Mazout

Auszug aus dem Bulletin d'In- 3) das Volumen des Fiusug  fur irgendwilshe 2wecke ver
formation Départementale et keits Reservoirs unter 20 1i- wendet werden
Communale - No 33 - 14961 ter liegt Artikel 1:

Durch Arrété préfectoral  4) die Temperatur der De S
vom 5. September 1961 wurde stillationsgase der Flusugket D' Depts kdanen sich
Absatz 3 des Artikels 21 des im Kamin geringer als 33 ¢ ‘M Sousl (selbst unter be.
Réglement sanitaire du dé- ist» wokaten  Rawmen’, 1@ Ferd
partement In seinem Wort:  Strasbourg. 21 Nov v £evcBow oder auf einer Frage
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it Sy

laut des Arrétépréfectoral ADDITIF No 3 Definden

yom 958 (Ad. I3 Depits  \rtikel 2

diur No 15), wie folgt ver- mn hnnnhuvn Flussigheiten Der Raum 1n dem wich das

vollstandigt : der 2. Kategorie (Marmout), Depot befindet. musy voll
«Unter diesen L anden  die in vewen standig aus feuervicherem

kdnnen nur Helzapparate mit
festen Brennstoffen (Holz, Arréeé: chend mat Gips verputst sein
Kohle, Koks) angeschlossen Dic Depots von Mazout von £y darf micht mut einem Trep
werden. weniger als %0 Liera kon  penhaus in Verbindung ste

Der Anschluss von indivi- nen In  den  Wohnhausern hen und auch micht zu einem
ducllen Helzapparaten mit zu irgendwclcher Vermendung Nedensusgang  luhren  und
brennbaren Fldssigkeiten der benutzt werden Dicjenigen muss gut ventiliert sein Die
2. Kategoric (Hitzegrad hoher von %00 Litern und mehr und Dechen, die den Raum von
oder gleich 5%0.C und micdn- allein zum hauviichen oder don bewohnten Raumen tren
gor als 100° C) ist erlaubt un- privaten Gebrauch destimmt nen durfen kemne Offnung
ter der Bedingung dass oder um cine Heizanlage fur haden und mussen genugend

det werden. Material erhaut und ausrer

1) der Ofen ecine Hitzkapa- ein Wohnhaus zu sposen Sie waderstandsfahig semn, um im
zitht von weniger als 10000 unterliegen fo'genden \erfu- "
gungen
Titel L

Brandfalle  dic  bew haten
Raume ru swhutzen,
Artikel 3:

Die Flussigkeiten mussen n
vollstindiz geschlossenen Re
serveiren  aufbewshnt  svein
die s Blech oder anderem

exclusivité mondiale e 5o e,

sod oder in Fassern die aus

starkem Blech mit sclide be

fostigten Boden  hergestellt

wnd. oder aber aus metalle

- - nen Behaltern guter Fabn
freinage haute sécurité {7, i T . .
schlossen sind  Diese Reser
voirs, Fasser oder Behalter
werden In ein grosses Becken
gesetzt oder mit ewner feuer

“heren und dichten Umhil
4ag versehen, die in der la
£¢ 1, ber Undichugkent die
Gesamtheit der depomierten

rennbaren Flassigkeiten auf
runchmen
Artikel 4:

Die Reservoirs, Fasser oder
Behilter werden in ausrel-
chender Entfernung von den
Wohnriumen aufgestellt, um
jede Brandgefahr zu wverhin
dern

Kalorien besitzt;
2}, der Ofen der Norm NF -
D35 - 385 vom September
1956 entspricht;

Artikel $:

Der Boden des Depots muss
undurchdnnglich und feuer
sicher sein, alle Massnahmen
mussen getraffen werden, um
die rasche Fortschaffung der
Fasser oder Behalter 1m Falle
@nes Unfalls ru erlachtern
Artikel 33:

Die Verstdsse gegen die Be.
summuagen des gegenwirt
gen Reglements werden ge
mass der Artikel 27 ond 29
des Gesetzes vom 15 Februar
1902 verfolgt und suind Stra-
fen unterworfen, die sowoh!
durch dicse Artikel 471 des

CONGNONe eaceptonreses ¢ 185 ve 0 Cess eer
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Un spécial st 4 11 ROBERTSAU

Roger LEHR

101, RUE BOECKLIN (en face église protestante)

Code pénal vorgeschen sind,
der A

des Artikels 30 des Gesetzes
vom 15. Februar 1902.

bourg, 15. Nov. 1961
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se fera un plasir de VOous compler parmi son i
chentale. |
Travall solgne Au plus juste prix |
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Le Don du Sang

par I"Association des Don-
neurs de Sang Bénévoles de
Strasbourg et Environs.

Combien Je peisvnncs ont
au couis dev wiecles expove
ieur vie et donne leur sang
Pour sauver une vic humasne /
Que ve s ut sur le champ de
Mitghe=dern,  Sportsireunden
dataclle pour ramener dane
Iex ignes un camarade blesse
W PIAONDIET, en mer pour
sauser une barque en peénl
€7 montagne pour sauver un
alpimiste improdent. dany la
mine pout sauver les colld
guUes surprs par un éboule
ment ou un coup de grsou
Nous les conudérons comme
des héros et nows noes inchi-
nons devant Jear espnt de \a-
crilice

Agjourd’hur  pour  sauver
une vie humaine, nous ne
vous demandons pas d'expo
ser vour wie Il v a dans Jes
hopitaux  des hommes, des
femmes et des enfants, wic
tmes d'accident ou de mala
die, qui ont besoin de sang
prur guénr Nous vous de
mandons de donner pour eux
un pea de votre sang Une
Foutic sur seize < nest pas
beauc up C'evt un acte lacile
3 acc 'mphr par toute person
ne cn boane santé de 18 3
€0 ans Pour celles dgées de
18 3 21 ans il faut une autori-
sacon &cnte des parenmts Le
DON DU SANG est inoffensl
et sans dow.eur On ne vous
Jdemande que 150 3 %00 cm®
swivant v stre ige. votre posds,
votre ¢état de santé et votre
tension arténelle Une viute
médicale précede tonjours le
DON DU SANG

te Centre de Tramfusion
Sanguine de Strasbourg, 10,
rue Spicimann  vous attend
twus les jours de 8 & 13 et de
15 2 19 heurcs. saul les o
manches apres muds pour re-
ceverr votre DON DU SANG
Pour v déplacemeénts de
I'equipe mobile Tél. M08 24

Beaucoup de personnes di-
semt quiclles veulent réserver
teur don du sang en faveur
d'une personne qu'elles con-
nassent  Llles attendent de-
rus longtemps 'occasion et
attendront longtemps encore
Elles oublient que le Doancur
de Sang Bénevole ne cherche
pas 1a pablicite 11 déure que
\Ofn  geste reste comme lu
an nyme mars 1l sait que ac
cromssement des bewons evge
une extenvion du nombre des
prélevements, dunc des don.
neurs

le Donneur de Sang Béné
vole n'est pas un héros I est
simplement un &tre conscient
de ses responsabilinés et wie
sant avee son temps 11 sait
que I'époque des Droits de
I'Homme st dénasviée et que
nous sommes dany celle des
Devoirs Jde I'Hlomme et que
win exemple doat faire école

1e DON DU SANG permet
aux niches de donner autre
chose que de l'argent et il
permet aux pauvres, qui ne
peuvent rien donner, de don-
ner quelque chose: leur
SANG

André Borzer.
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Régisseur : M. BLAESS
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~ Fabrique do Carcueils et Couronnes sur place ——
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i
62, RUE BOECKLIN, &2
Toutes démarches évitdes aux familles ———
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Lettre de Monsieur le Maire de IaVnIIe de Strasbourg

Reépublique Frangaise
VILLE DE STRASBOURY,
1’5 No 905
Strasbourg le 22 yuin 19}
Monsicur le President
de I'Association de De
fense des Intéiéts de
la Robertsay
rue du Chey  Robert
Strasbourg-Robertsay
Monsieur le Préndent
A 'ssue de Ventresue du
19 avnil 193 au cours Jde la
quelle vous aver bien voulu
me faire part du point de sue
de l'Association de Delense
des Intéréts du Faubourg de
la Robertsau au suret des re-
devances aunquelles sont ey
sujettis les propridtaires nve
rains des rues de I'lll, Hech-
ner de la Thur et de la Dol
ler, en ratson des travaux d'a
ménagement défimul de ces
voies publiques, votre déléga-
tion a exprimé le désir que les
explications que )'ar été ame-
né A donner, lui soient con-
firmées par éent
Avant de me rendre a cette
demande, )'a1 tenu 3 obtemir
du service compétent un sup
plément d'information essen-
tiel & la cause
Maintenant que je dispose
de tous les eléments de 1'al-
faire, je m'empresse de veus
faire savoir ce qui suit
1) 1l n'est pas contestable, a
mon avis, que les rues dont 1l
s'agit n'éaiemt que des che
mins  aménages  provpoire

ment  le sous sol etait cons.
Wtue d'une couche de 20 a
10 ¢m de tout venant (cail
loun) et d'une couche de 5
em de pierres casvées, elle-
méme recouverte d'une cou
che de protection, a Iu\r de
goudron ou de
éparsseur d'eavi 2em
1a largeur d emprise de la rue
de 'l n'¢tar que d'environ
7,50 m. la surface consolidée
atteignait a pein 5,% m, pour
les rues Hechner, de la Thur
et de la Doller, ces largeurs
n'étarent que de S et 35 m,
il nenistait pas de canivauy,
n de trottoirs, m de disposs
uly d'écoulement des caun
pluviales

Aujourd’hul  ces  rues  se
présentent comme des voles
defimtivement aménagees sur
toute leur largeur entre ali
gnements, soit 30 m pour la
rue de I'lIL, 1% et 18 m pour
les autres rues Sur les plans
tant yjundique que technique,
les conditions  étment done
réunies pour conuidérer ley
récents travaun d aménage
ment comme desant donner
liew & imposition des nive
rains

1l ne pouvait d'ailleurs y
avorr de doute A ce sujet,
puisque les proprictaires ou
leurs auteurs avaient, en tout
tenps, ¢é rendus attennfs
sur 1'état d’aménagement pro-
visoire de la rue et prévenus
qu'apres  san ¢tablissement

St-Fiacre 43.

Prochainement ouverture d'une
SUCCURSALE A LA ROBERTSAU t

Mais pour le moment les candidats pourront
s¢ faire inscrire chez

AUTO - ECOLE

F. WILKE

|
2, BOULEVARD CLEMENCEAU (Place des Plerres) i
Tél 324529 - STRASBOURG . Té. 32001

|

~—— Nous venons chercher les clients A domicile ——

M. Jubanville, rue |

[ CHAUFFAGE ET VENTILATION

R. STENGER & FILS

CONDITIONNEMENT
VAPEUR HAUTE PRESSION

4, RUE JEANNE D'ARC
Télephone

LA ROBERTSAU

35.60.95 (lignes groupées)

défimut, aly
des redevances

ent passibles

S fallat une autre preu-
ve du bien fondé de cette ar-
gumentation, 1l n'est que de
se rendre compte de 'élat
Jans lequel se trouse encore
la fraction de la rue de I'11
entre le Pont de la Papetene
et la rue llechner Nul ne
pourra disconvenir que ce
trong i de rue n'est pas en-
core comstruit de fagon dén
muve et gue pour repondie
a4 un usage normal tant des
niverains que du public cn gé
néral, 1| nécessite une mise
¢n etat complete qu'on ne
ssurait quahilier de simples
travaun de réfection ou d'¢
largissement., qui cux  ne
pourrarent donner heu a per
cepuon des redevances

2 Pour en venir au montant
des impositions, je vous pae
Je noter qu'en ce qui concer
ne les proprétaires des 1m
meubles construits  dans un
passe recent, la Ville dont
s'en tenr aun regles posées
par 18 lor et qu'il ne peut e
fait de concession qui, aun
veun de tous les autres cons-
tructeurs de Strasbourg — les

quels ont, sans cxeepion d0
payer lewrs redevances w
fait une mesure disonmina
toire contraite a la pluy élé
mentaie équite

Quant aux propricta«s dey
immeubles enges avant 1940,
VOUS NE pourtes pas recon
noltre que la réduction qui
Teur est accordée est plus que
substantielle  Quiil me sont
pems de vous rappeler, sous
e rapp AL, que la somme dey
redevances qui seraient Jéga
fement dues par les intéres
sés st 483N F. la remise
qui leur est ¢ 'nsentic 3'éléve,
au total, & 26 150,621

¥ lors de l'entrevue du 19
avnl, vous aves plus spéaia:
lement attire mon  attention
sur les ¢as des personnes al
locataires de rentes-vierllesse
qui, sel o vous, ¢n raison mé-
me de 12 modicité de leurs
FesOUrces, ne prurraient s'ac
quitter de leur det'e. Je vous
pric de croire que, sur ce
punt, j¢ ne mesestime pas
vos préoccupations  Ausy ai
je demandé & mon Admims
tration de laire preuve 8 1'¢
gard de celte catégone de
proprietaires de la plus gran.

de  comprehensin posable
Des a présent, .| est envisagé
de faire bénelicier ceux dont
les mosens seraent elfective
ment hmités, de mesures de
sursis eaxcepionnelles  de fa-
con 4 leur rendre la charge
suppeirtable
Ie ne voudrms pas conclure
sans insister sur la portée de
la potion que = sois obligé
de prendre en cette alfare
In cliet, le cav des rues de
'l Hechner, de la Thur et
de la Doller, n'a rien de par
ticulier  C'est 1out le pro
bleme dey redevances pour
les rues exnstuntes, mais non
encore  amenagees de legon
délimtive, qui €3t on cause
Or le nombre de <oy 1ues ap
proche la centaine Vous ima
gineres catamement | impor
tonce des dépenses A engager
pour leur construction défi-
muve 11 apparalt, des lors,
que sans Pappuint  [inancier
des riverains 1l ne serait plus
posuble de poursuivre I'amé-
nagement svstématique de ces
rues
Vewllez agréer, Monsicur
le Présdent, Vexpression de
ma conudeérastion disunguée
Le Mawre, P Pllimlin

cK.perte

BRASSERIE
CH. KLEINKNEC
STRASBOUR:

la perle
des biéres
¥ d'Alsace

Membres !

POUR VOS ACHATS,
adressez-vous de préférence
A nos annonceurs.

Merci !

GEFUNDEN
am Messtisonntag 21, Jull, ein
weisses Herrenhemd
Abzuholen Schottengasss Nr. 12

Cherche LOGEMENT
pour le Tor ou 15 octobry
2 chambres, 1 culsine
ovil. Salle de bains.
S'adresser Mme Math. MOSER
1, rue Mittelau,

CHRIST el

PHILIPPOU

Téléviseurs d automatisme intégral
CONTINENTAL-EDISON '/

RADIO % CONTINENTAL EDISON
' * RADIOLA !
| * ERBES

VENTE PUBLICITAIRE :
* Poste

AKKORD |

a transistor AKKORD

avec UKW, GO et PO A 293 F

ELECTRO-MENAGER

* CALOR

% MOULINEX - PEUGEOT
RADIOLA ete.

- HOOVER ete.

\ * SEB

75, RUE BOECKLIN
ROBERTSAU
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Caisse Mutuelle de Dépots
et de Préts Strasbourg-Robertsau

77, RUE BECKLIN

INVITATION
des habitants de la Robertsau

a I'Assemblée Générale de la Caisse
Mutuelle de Dépots et de Préts,
dimanche, le 29 septembre 1963 &
14 h. 30 au Restaurant «Au Coq
Blancy, 9, rue Mélanie a Strasbourg-
Robertsau.

Vous assisterez a un exposé sur
le Crédit Mutuel qui intéressera une
grande partie de la population.

EINLADUNG
der Robertsauer Biirger

zur General-Versammlung der Spar-
und Darlehnskasse am Sonntag, den
29. September 1963, nachmittags
14,30 Uhr, im Restaurant ¢Au Coq
Blanc», 9, rue Mélanie, Strasbourg-
Robertsau.

Interessanter Vortrag iliber den
Crédit Mutuel, der fiir jedermann
von Nutzen sein kann.

% COMPTES DE DEPOTS
* COMPTES COURANTS
* COMPTES DE PRETS

En elle, ouvriers, paysans, employés,
fonctionnaires, petits artisans et com-
mergants trouvent la meilleure satis-
. faction de leurs besoins financiers.

CAISSE MUTUELLE |
5 DE DEPOTS ET DE PRETS

STRASBOURG - ROBERTSAU

* et pour I'Epargne des Jeunes:
% Nos TIRELIRES

|
ZU VERKAUFEN

2 gebrauchte Oefen
Erfragen bei MAYER
9, rue du Dr Woehrlin,

7,RUE BOECKLIN,77 LEHRLING
Heures d'ouverture : 812, 14—17 h. fiir SCHREINEREI
| Samedi : 811 h 30 gesucht.

GREINER, Menuliserie
12, Quai Jacoutot.

Cherche
FEMME DE MENAGE

35 A 45 ans, pour 12 heures par

semaine. Bon gage.
[ Prendre adresse au Bureau du
Journal,
I o e

Pourquoi pas vous ?

Faites vos achats en: i

TELEVISEURS !

sans hésitation

droit au bu

pour acheter votre poste de
Télévision
chez le plus grand

spécialiste qualifié
de la région

LES GRANDES MARQUES
AUX MEILLEURS PRIX

CONFORT MENAGER
CHAUFFAGE

Y\  RADIOS-UKW.
TRANSISTORS
REFRIGERATEURS
CUISINIERES
ASPIRATEURS |
DISQUES .

chez !

Radio-Télévision

Gh. GROLL

67, RTE DE BISCHWILLER
SCHILTIGHEI M

E G'spréich
iiss de
Robertsau

Scharele: Lij do d'r Lij, was isch, wie gehts Dir, hab
Dich schun e Will nehmi gsehn; gell Dii hesch nimmi
russ getreut mit dem trickete Wetter,

Lij: Nan, awer weisch mir gehts wie alle Pensionir, viel
Zitt un wenig Geld, no muesch halt indeile, dass's im-
mer langt bis am Erschte. Ich will dirs awer sawe, ich
hab Holz gemacht im Wald fiir denne Winter, denn
wenns wieder so kalt wurd wie letschtes Johr, no kann
mirs briche.

Scharele: Ja, do hesch Di recht, wenns denne Winter
wieder so kalt wurd mein ich awer au kennt uns die
Stadtverwaltung au emol e paar Zentner Kohle un Bri-
quett gratis zuekomme lon, sodass mir nitt wieder de
halwe Daa im Bett leje mihn um Kohle ze spare.

Lij: Do hesch Dii wajer e gueti Idee, mit dem wir uns
Altere schun viel g’holfe. Mansch kennt dies klappe ?
Mir wirde jo in unsere Gemeinderotsherre sehr dank-
bar.

Scharele: Un & propos Winter, was sasch Lij, wenn mir
iwer de Winter e Wairmelokal ingericht bekamte vun
de Mairie in unserem Vorort, domit unseri Pensionir
am e Mittag sich als treffe kennte um e Tartele ze
spiele; dies wir doch au nit latz. No wisste mir als
wenigstent wo mir uns treffe kennte,

Lilj: Aijo, diss war guet, awer mach e Fischt, wenn Dii
kenn Hand hesch. D’'Stadt Strossburi isch halt arm un
kann sich so ebs nitt leischte.

Scharele: Jo jo Lij, diss dat mir awer nitt meine, wenn
mir als so Zittunge last; iwerall wurd Reklam gemacht
was gebojt wurd un bie uns kennt mir dich au mol
ebs fir die alte Pensiondr mache; dies kim doch nitt ze
dier, denn so kleine Lokalele gibts jo in unserem Vorort.

Luj: Hor Scharele, letschtes Johr sinn mir als im Interesse-
vereinslokalele g'sinn un han dort unseri Partie Kartes
g'spielt un wenn ewe denne Winter noch nichts isch
gehn mir ewe wieder do anne.

Scharele: Ja, ja, awer im Interesseverein sini Kohle kosch-
te jo au Geld, oder meinsch die gekomme se g’'schenkt.

Liij: Nan, nan, awer weisch de Interesseverein der weiss
ewe was uns Pensiondr fehlt, un liijt ewe, dass er sin
Mejlichschste mache kann.

Scharele: Na Lij, was meinsch, gehn mir diss Johr wieder
mit'em Ussflug vum Interesses wie alle Johr?

Liij: Ja natierli, awer wcisch ich find es isch e bissel dier
worre geje de vorhergehende Johre.

Scharele: Ja was witt, diss sinn ewe die Nochfolje vum
Messti; dies Johr kann ewe de Interesseverein nitt so
viel druff laje, dies kenne mir im Schorsch verdanke
fur sinne Buewespring.

Lij: Na ja, Scharele, 900 alti Frinkle geht au noch, un
nagschtes Johr wurds wiede besser ware.

Scharele: A jo, bringsch e gueti Dosis Humor mit, domit
s'wieder so luschti wurd wie in de vergangene Johre,
un au Mulmusik nit vergesse fir in de Cars, gell Lij.

De Babbler vum Lauch.

Bei Euern Einkdufen,
beriicksichtigt
bitte unsere
Inseretnen!
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